
Gama TF200SEU

GUÍA DEL USUARIO

VENTILADOR

El producto real puede variar ligeramente en apariencia y color.
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LINSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

SOLO APTO PARA USO DOMÉSTICO.

 �ADVERTENCIA  
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELÉCTRICA O LESIONES: LEE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR  
EL PRODUCTO.

1.	 No incineres las celdas de las pilas. Consulta a las autoridades locales 
competentes en materia de residuos para obtener información sobre  
las opciones de reciclaje o eliminación disponibles. 

2.	 Este producto se suministra con un mando a distancia que contiene 
(2) pilas AAA. Desecha las pilas correctamente. Mantén siempre las 
pilas fuera del alcance de los niños (peligro de asfixia). Las pilas usadas 
también pueden causar lesiones.

3.	 Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, conéctalo únicamente a una 
toma de corriente provista de un dispositivo de corriente residual (RCD).

4.	 El ventilador debe utilizarse sobre una superficie estable y nivelada.
5.	 No utilices este ventilador cerca de piscinas, bañeras, duchas, lavabos  

u otros recipientes que contengan agua.
6.	 No utilices la unidad si el cable está dañado. Desecha o devuelve la 

unidad a un centro de mantenimiento autorizado para su evaluación  
o reparación.

7.	 No pases el cable por debajo de las alfombras o moquetas. No cubras  
el cable con alfombras, moquetas o revestimientos similares. No pases  
el cable del cargador por debajo de muebles o electrodomésticos. 
Mantén el cable del cargador alejado de zonas de mucho tránsito.  
Coloca el cargador en una zona donde nadie se pueda tropezar con el cable.

8.	 Si el cable del cargador está dañado, tendrás que sustituirlo.
9.	 Este producto no lo deben utilizar personas (incluidos niños) con 

discapacidades físicas, sensoriales o intelectuales, o que carezcan de  
la experiencia y los conocimientos necesarios, a menos que otra persona 
responsable de su seguridad las supervise y las instruya debidamente.

10.	 Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que NO jueguen con 
el producto.

11.	 Los niños no deben encargarse de la limpieza y el mantenimiento  
sin supervisión.

12.	 Antes de limpiar o llevar a cabo otras tareas de mantenimiento,  
el producto debe desenchufarse de la toma de corriente.

13.	 Utiliza únicamente accesorios de la marca Shark®.
14.	 No utilices el producto si no funciona correctamente, o si se ha caído,  

ha sufrido daños, se ha dejado a la intemperie o se ha sumergido en agua.
15.	 Apaga el producto del todo antes de enchufarlo o desenchufarlo.
16.	 Desenchufa el producto de la toma de corriente cuando no esté en uso  

y antes de llevar a cabo tareas de mantenimiento o limpieza.
17.	 Lava a mano y solo con agua el exterior, el plástico duro y las partes no 

electrónicas. No lo sumerjas en agua. El producto podría sufrir daños si 
se limpia con productos químicos.

18.	 No intentes reparar ni ajustar ninguna de las funciones eléctricas  
o mecánicas de este producto, ya que esto podría causar daños  
y anular la garantía.

19.	 Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.
20.	Llama al centro toxicológico local para que te informen sobre los 

posibles tratamientos.
21.	 El tipo de pila compatible es AAA.
22.	 El voltaje nominal de la pila es de 3 V.
23.	 Las pilas no recargables no se pueden recargar.
24.	 No fuerces la descarga ni las recargues, desmontes, calientes por  

encima de 60 °C ni incineres. Hacerlo podría provocar lesiones debidas a 
emisiones, fugas o explosiones que pueden causar quemaduras químicas. 

25.	 Asegúrate de que las pilas estén instaladas correctamente de acuerdo 
con la polaridad (+ y -).

26.	 No mezcles pilas viejas y nuevas, marcas o tipos de pilas diferentes 
(como pilas alcalinas, de carbono-zinc o recargables).

27.	 Retira y recicla o desecha de inmediato (de acuerdo con la normativa 
local) las pilas del equipo cuando no lo vayas a utilizar durante un largo 
periodo de tiempo.

28.	 Asegúrate siempre de cerrar bien el compartimiento de la pila. Si no  
se cierra de forma segura, deja de utilizar el producto, retira las pilas  
y mantenlas alejadas de los niños.

 �ADVERTENCIA: No apto para su uso con controles de velocidad de 
estado sólido.

EXTRACCIÓN Y ELIMINACIÓN DE LAS PILAS
Este mando a distancia utiliza 2 pilas AAA. Cuando las pilas del mando a 
distancia ya no tengan carga, debes retirarlas del mando y reciclarlas. NO 
incineres ni deseches en la basura orgánica el producto con la batería integrada 
ni con las pilas del mando a distancia. Cuando sea necesario sustituir las pilas 
del mando a distancia, elimínalas o recíclalas de conformidad con la normativa 
y las ordenanzas locales. En algunas zonas, es ilegal tirar las pilas gastadas a 
la basura o junto con los residuos sólidos urbanos. Lleva las pilas usadas a un 
centro de reciclaje autorizado o bien a un minorista para que este se encargue 
de reciclarlas. Ponte en contacto con el centro de reciclaje más cercano para 
solicitar información sobre dónde depositar las pilas gastadas.

SEGURIDAD DE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN
1.	 Lee y sigue todas las instrucciones que aparecen en el producto  

o que se suministran con él.
2.	 No utilices ningún cable alargador.
3.	 No lo utilices a menos de 3 metros de una piscina u otros cuerpos  

de agua. No lo uses en el cuarto de baño.

LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES
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LINFORMACIÓN DEL PRODUCTO DE LA GAMA SHARK TF200SEU

En conformidad con:

Reglamento (UE) n.º 206/2012 de la Comisión por el que se desarrolla la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto de  
los requisitos de diseño ecológico aplicables a los acondicionadores de aire y a los ventiladores.

NOTA DESCRIPCIÓN SÍMBOLO VALOR UNIDAD

Caudal máximo F 43,42 m3/min

Entrada  
de potencia
del ventilador

P 90 W

Valor de servicio SV
            
          0,51 (m3/min)/W

Consumo  
de energía
en espera

PSB

          
          0,27 W

Horizontal
Nivel de potencia
sonora del  
ventilador

Lwa 62,2 dB(A)

Vertical
Nivel de potencia
sonora del  
ventilador

Lwa 62,2 dB(A)

Velocidad  
máxima del aire c 2,3 m/s

Estándar
de medición  
para el valor  
de servicio

IEC 60879
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Pilas (2)Mando a distancia

Incluye:

CÓMO CONFIGURAR EL VENTILADOR

Asegúrate de leer y guardar las advertencias del anverso antes de usar la unidad.

1.	Retira la base del embalaje  
y colócala sobre una  
superficie nivelada. 

2.	Utiliza las pegatinas de montaje 
para alinear la flecha roja impresa 
en el mástil con la flecha roja 
impresa en la base. Gira el mástil 
en el sentido de las agujas del 
reloj para bloquearlo en la base. 
Retira la cinta después  
de terminar el montaje.

3.	Retira el cartón y la cinta del 
mástil. Alinea el círculo rojo 
impreso en el aspa con el círculo 
rojo en el palo interior del mástil. 
Presiona el aspa firmemente en el 
mástil hasta que encaje en su sitio. 
Retira toda la cinta de montaje de 
la base y el mástil.

GUÍA DE INICIO RÁPIDO
2 31

CARACTERÍSTICAS

CAPACIDAD DE PERSONALIZACIÓN
Encendido
Pulsa el botón de la base o del mando  
a distancia

Pulsa  para encender o apagar la unidad.

Velocidades del ventilador
Mantén pulsado el botón de la base  
o pulsa el mando a distancia

Pulsa el icono del ventilador  en el mando a distancia o mantén pulsado el botón de encendido/apagado de la unidad para cambiar entre 
las velocidades del ventilador de 1 a 10. Las luces LED indican la velocidad seleccionada.

  

Modos especiales
Solo con el mando a distancia

Ajuste 1: modo Sleep (Reposo). Durante 8 horas, el ventilador se adaptará a los mejores ajustes de ruido ambiental, atenuará las luces  
y silenciará los indicadores sonoros.
Ajuste 2: modo BreezeBoost (Impulso de brisa). El ventilador crea un flujo de aire de alta velocidad por encima del ajuste de velocidad 10.
Ajuste 3: modo NaturalBreeze (Brisa natural). El ventilador crea patrones de flujo de aire variables para simular la brisa natural.
Ajuste 4: Off (Apagado).

Oscilación
Solo con el mando a distancia

Temporizador
Solo con el mando a distancia

Ajuste 1: 1 hora

Ajuste 2: 2 horas

Ajuste 3: 4 horas

Ajuste 4: 8 horas

Ajuste 5: 12 horas

Pulsa el icono del temporizador  en el mando a distancia para cambiar entre 
los ajustes del temporizador de 1 a 12 horas. Aparecerán luces LED que indican 
para cuántas horas está programado el temporizador. 

Las luces LED se apagarán después de 20 segundos. Para comprobar cuánto 
tiempo le queda al temporizador, pulsa el icono del temporizador  y las luces 
LED volverán a encenderse.

Ajuste del ángulo 
horizontal
Solo con el mando a distancia

Pulsa las flechas  del mando a distancia para cambiar el ángulo horizontal del ventilador. 

PARA DESACTIVAR LOS INDICADORES SONOROS: mantén pulsados a la vez los botones del temporizador  y de oscilación  
en el mando a distancia durante 3 segundos para desactivar los indicadores sonoros. Repite esta acción para volver a activarlos. 

POSICIÓN PARA TRANSPORTAR EL VENTILADOR: la forma de transportar el ventilador recomendada es sujetando el asa de la  
base con una mano y el mástil con la otra.

PIVOTAR: ajusta manualmente 
el aspa del ventilador a la 
izquierda o a la derecha  

para aumentar la  
cobertura horizontal. 

GIRAR: gira las aspas  
manualmente para aumentar  

la cobertura horizontal.

EXTENDER/PLEGAR: ajusta 
manualmente la altura del  

ventilador hacia arriba  
o hacia abajo.

El MANDO A DISTANCIA se sujeta  
en la parte trasera del ventilador  

con un imán.

El panel extraíble DUST DEFENCE 
protege el interior de la unidad.

Base y 
placa base

Mástil y 
aspa  
(1x)

Aspa 
(1x)

B
B

A

C
A

CB

Pulsa el icono de oscilación  en el mando a distancia para alternar entre 
los distintos ángulos de oscilación. Las luces LED cambiarán cuando se haya 
seleccionado la oscilación.   Si deseas que la unidad oscile cuando esté en 
horizontal, asegúrate de ponerla en un lugar donde no choque con ninguna 
pared u objeto.

Ajuste 1: 45 grados

Ajuste 2: 90 grados

Ajuste 3: 180 grados
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LMANDO A DISTANCIA

VELOCIDADES DEL VENTILADOR 

• �Antes del primer uso, introduce 2 pilas AAA. 
• �Para cambiar las pilas del mando a distancia,  

utiliza 2 pilas AAA. Consulta las instrucciones  
de recambio de las pilas en la sección  
“MANTENIMIENTO”.

SI COMPRAS UN MANDO A DISTANCIA  
DE RECAMBIO: debe emparejar el mando 
a distancia con la unidad. Para ello, pulse el 
botón de encendido de la unidad durante 5 
segundos cuando esté en modo de espera. A 
continuación, pulse la flecha de velocidad del 
ventilador en el mando a distancia.

Al cambiar la VELOCIDAD DEL VENTILADOR aumentará o disminuirá el flujo de aire. Todos los modelos tienen  
10 velocidades. Para las velocidades 6 a 10, las 5 luces parpadearán antes de mostrar las luces LED adicionales  
correspondientes a la velocidad seleccionada.

Pulsa las flechas de velocidad del ventilador en el mando a distancia o mantén pulsado el botón de encendido/apagado 
en la base para cambiar entre las velocidades del ventilador de 1 a 10.

Pantalla de la interfaz de usuario

La interfaz de usuario parpadeará durante 20 segundos para permitir el 
emparejamiento. Si se empareja, la unidad entrará en la velocidad del venti-
lador 1 y la interfaz de usuario mostrará los LED correspondientes. Si no se 
realiza el emparejamiento en 20 segundos, los LED se apagarán y la unidad 

entrará en modo de espera.

Pantalla de la interfaz de usuario
Velocidad 1

Velocidad 2

Velocidad 3
Velocidad 4

Velocidad 5        

Velocidad 6

Velocidad 7

Velocidad 8
Velocidad 9

Velocidad 10

Cuando se selecciona una velocidad del ventilador, las luces muestran el patrón correspondiente. 
Para las velocidades 6 a 10, las 5 luces parpadearán antes de mostrar las luces adicionales  

correspondientes a la velocidad seleccionada.

Velocidades 
recomendadas 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Boost

Para bebés

Para dormir

Mientras trabajas desde casa

Mientras ves la televisión

Para dormir con  
ruido ambiente

Mientras cocinas

Mientras haces ejercicio

Para días calurosos

Mantén 
pulsado

Patrón
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LOSCILACIÓN

TEMPORIZADOR

MODOS SPECIALTY (ESPECIALES)

AJUSTE DEL ÁNGULO HORIZONTAL

Escoge entre los ajustes de OSCILACIÓN  el que mejor se adapte a tus necesidades. Para cambiar los ajustes de oscilación, pulsa el botón   en el 
mando a distancia para pasar por las distintas opciones. Para apagar la oscilación, pulsa el botón de oscilación hasta que no se iluminen los LED.

Escoge entre los distintos ajustes de 
TEMPORIZADOR el que mejor se adapte a tus 
necesidades. Pulsa el icono del temporizador 

 en el mando a distancia para cambiar entre 
los ajustes del temporizador de 1 a 12 horas. 
Aparecerán luces LED que indican para cuántas 
horas está programado el temporizador. Las 
luces LED se apagarán después de 20 segundos. 
Para comprobar cuánto tiempo queda en el 
temporizador, pulsa de nuevo el icono del 
temporizador  y los indicadores LED se 
volverán a iluminar.

Escoge entre los distintos MODOS SPECIALTY 
(ESPECIALES) el que mejor se adapte a tus 
necesidades. Pulsa el icono de modos Specialty 
(Especiales)  en el mando a distancia para  
alternar entre los modos especiales disponibles.  
Para desactivarlos, cambia la velocidad del  
ventilador pulsando las flechas del mando a distancia  
o manteniendo pulsado el botón en la unidad.
Para ver más información sobre los modos Specialty 
(Especiales) y los indicadores luminosos, consulta 
los vídeos con instrucciones en sharkclean.eu.

Puedes utilizar el mando a distancia para cambiar el ángulo horizontal del ventilador. Pulsa las flechas 
izquierda o derecha del mando a distancia para ajustar el ángulo horizontal.

Pantalla de la interfaz de usuario
45 grados

90 grados

180 grados

Cuando la oscilación está activada, se verán luces LED que indican el ángulo elegido.

Pantalla de la interfaz de usuario
1 hora

2 horas

4 horas

8 horas

12 horas

Las luces LED indicarán durante 20 segundos  
el intervalo del temporizador y luego se apagarán.

Pantalla de la interfaz de usuario
Modo Sleep (Reposo): Todas las luces  
parpadearán de derecha a izquierda.
Modo BreezeBoost (Impulso de brisa): Todas las 
luces parpadearán de izquierda a derecha.
Modo NaturalBreeze (Brisa natural): Una única  
luz parpadeará de izquierda a derecha.

Reposo

El ventilador silenciará las notificaciones, atenuará las luces y cambiará a una velocidad del ventilador 
optimizada para el sueño. El modo de reposo se apagará automáticamente después de 8 horas.  
Para desactivarlo, utiliza el botón de los modos Specialty (Especiales) y vete pasando por ellos hasta 
seleccionar otro modo o apagar la unidad. Cuando se apaga y se vuelve a encender, el ventilador 
vuelve a la última configuración utilizada.

BreezeBoost  
(Impulso de brisa) El ventilador crea un flujo de aire de alta velocidad por encima del ajuste de velocidad 10.

NaturalBreeze  
(Brisa natural) El ventilador crea patrones de flujo de aire variables para simular la brisa natural.
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LMANTENIMIENTO

DUST DEFENCE (PROTECTOR DE POLVO)

RECAMBIO DE LAS PILAS DEL MANDO A DISTANCIA

DUST DEFENCE (PROTECCIÓN  
CONTRA EL POLVO) (CONTINUACIÓN)

LIMPIEZA EXTERNA

• Desenchufa el ventilador antes de llevar a cabo cualquier limpieza o mantenimiento.

• Te recomendamos limpiar el ventilador cada 6 meses o según lo consideres necesario. 

• Te recomendamos cambiar las pilas del mando a distancia cada 12 meses o según sea necesario.

1. �Retira el panel Dust Defence de 
protección contra el polvo de la 
unidad tirando suavemente de la 
lengüeta. Nota: No es necesario 
retirar el filtro de malla del panel 
Dust Defence.

1. �Para acceder a las pilas, presiona 
suavemente la tapa de la parte trasera del 
mando a distancia y, a continuación, desliza 
la tapa hacia fuera. Retira las pilas de su 
receptáculo y sigue las ordenanzas locales 
para desecharlas. 

2. �Inserta 2 pilas AAA nuevas en el mando  
a distancia. Asegúrate de que las pilas estén 
instaladas en la orientación correcta, como 
se muestra en el receptáculo de las pilas.

3. �Vuelva a colocar la tapa de las pilas en  
su sitio en la parte posterior del mando  
a distancia.

2. �Utiliza una aspiradora de baja 
potencia con un cepillo suave  
O un paño/toalla para eliminar 
los residuos del panel Dust 
Defence y la pantalla de malla 
interna. NO utilices limpiadores 
químicos abrasivos.

3. �OPCIONAL: Si hay residuos atascados entre el filtro de  
malla y el panel Dust Defence, el filtro puede retirarse tirando 
suavemente de las lengüetas del panel. Aclara el filtro y el panel 
con agua del grifo a temperatura ambiente. Deja que el filtro  
y el panel se sequen al aire durante 12 horas antes de volver  
a instalarlos. NO utilices el ventilador mientras el filtro de 
malla esté mojado.

4. �Vuelve a colocar el panel Dust Defence insertando las pestañas 
de la parte inferior del panel en las muescas de la unidad  
y empujando el panel hasta que encaje en su sitio.

Limpia el exterior del ventilador con un paño de microfibra 
humedecido con agua tibia y jabón. Para evitar daños, no utilices 
limpiadores químicos abrasivos ni demasiada agua.
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USO GENERAL

¿Por qué no puedo  
extender el mástil  
del ventilador?

Retira la cinta después de terminar el montaje. 

¿Cómo puedo cambiar de 
orientación vertical  
a orientación horizontal?

Para pivotar el ventilador vertical u horizontalmente, sujeta un extremo del aspa 
del ventilador y muévelo a la posición que desees. El ventilador tiene 360 grados 
de rotación.

IU/AJUSTES

¿Por qué la oscilación  
no funciona y/o la unidad 
hace clic cuando se  
selecciona la oscilación?

El ventilador viene con una cinta en el mástil y la base para ayudar en el proceso 
de montaje. Retira la cinta después de terminar el montaje. Si la oscilación sigue 
sin funcionar una vez retirada la cinta, asegúrate de que todos los puntos de 
contacto del montaje estén correctamente instalados. Gira el mástil con firmeza 
en el sentido de las agujas del reloj sobre la base hasta que encaje con un clic 
que indicará que está instalado completa y correctamente. 

¿Dónde puedo poner  
el mando a distancia?

Guarda el mando a distancia en el soporte magnético de la parte superior del 
mástil, en la pegatina que muestra un contorno de mando a distancia.

¿Por qué mi ventilador 
cambia de velocidad  
por sí solo?

El ventilador puede estar en modo NaturalBreeze (Brisa natural), que cambia  
automáticamente para simular el viento natural. Para desactivar uno de los modos 
Specialty (Especiales), pulsa el icono de velocidad del ventilador o el botón de 
modos especiales en la esquina superior derecha del mando a distancia.

¿Por qué no funciona  
el mando a distancia?

Cuando utilices el mando a distancia, asegúrate de que estás apuntando  
directamente a las luces LED de la parte delantera del ventilador.

Si compras un mando a distancia de recambio, debes emparejarlo con el ventilador 
antes de usarlo. Para emparejar el mando a distancia con el ventilador, mantén  
pulsado el botón de encendido/apagado de la base del ventilador durante  
20 segundos, o hasta que se enciendan la primera y la última luz de la pantalla y,  
a continuación, pulsa la flecha arriba de velocidad del ventilador en el mando  
a distancia.

Si el mando a distancia no funciona, es posible que tengas que cambiar las pilas. 
Consulta cómo cambiar las pilas del mando a distancia en la sección Mando  
a distancia de este manual de instrucciones.

¿Por qué el ventilador  
está inestable?

Asegúrate de que el ventilador se ha montado correctamente y de que todas  
las piezas están bien enganchadas en su sitio.

Comprueba los puntos de conexión donde el mástil se conecta a la base.

¿Por qué las luces  
se atenúan?

El ventilador puede estar en modo Sleep (reposo), lo que atenúa las luces.  
Para desactivar este modo, pulsa el botón de modos Specialty (Especiales)  
en la esquina superior derecha del mando a distancia hasta que se apague  
el modo Sleep (reposo).

¿Por qué se apagó la  
unidad por sí sola?

El temporizador puede estar activado. El temporizador apagará el ventilador 
después de 1 a 12 horas. Para apagar el temporizador, pulsa el botón el  
temporizador  hasta que todos los indicadores luminosos se apaguen. 

¿Cómo puedo desactivar 
los indicadores sonoros?

Mantén pulsados los botones del temporizador  y de oscilación  en el  
mando a distancia al mismo tiempo durante 3 segundos para desactivar los  
indicadores sonoros.  Repite el procedimiento para volver a activarlos. 

¿Cómo funcionan las luces 
indicadoras de la base?

Las 5 luces de la base se iluminan con diferentes patrones para indicar  
el estado de las funciones del ventilador disponibles, que incluyen la potencia,  
la velocidad, el ángulo de oscilación, el temporizador y los modos Specialty  
(especiales). En todos los casos, las luces se apagarán después de 20 segundos.

MANTENIMIENTO

¿Con qué frecuencia debo 
limpiar el ventilador y el 
filtro Dust Defence de  
protección contra el polvo?

Te recomendamos limpiar el ventilador cada 6 meses o según lo consideres necesario.
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GARANTÍA LIMITADA DE DOS (2) AÑOS

Cuando un consumidor compra un producto en la Unión Europea, 
está amparado por los derechos legales en lo que respecta a la 
calidad de dicho producto (tus derechos legales). Puedes hacer 
valer esos derechos ante tu proveedor. No obstante, Shark confía 
tanto en la calidad de sus productos que te otorga una garantía 
adicional del fabricante de dos años. Estos términos y condiciones 
se refieren únicamente a la garantía que ofrece el fabricante: tus 
derechos legales no se ven afectados.
A continuación, se detallan los requisitos previos y el alcance de 
nuestra garantía, los cuales son emitidos por SharkNinja Germany 
GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main (Alemania) 
(“nos”, “nuestro[s]”, “nuestra[s]” o “nosotros”). Dichas condiciones 
no afectan a sus derechos legales, a las obligaciones de su 
proveedor ni a los acuerdos que usted haya estipulado con él. Lo 
anteriormente mencionado resulta igualmente aplicable en el caso 
de que usted haya comprado el producto a Shark de forma directa.

Garantías de Shark
Tu ventilador Shark constituye una inversión considerable. El ventilador 
debe funcionar correctamente el mayor tiempo posible. La garantía 
que lo acompaña es un compromiso importante y refleja el grado de 
confianza del fabricante en la calidad de sus productos.
Todos los electrodomésticos Shark están respaldados por una garantía 
gratuita contra defectos de materiales o mano de obra. Nuestro 
servicio de asistencia telefónica 900 839 453 está operativo de lunes 
a viernes, de 9:00 a 18:00 h. La llamada es gratuita y te permitirá 
ponerte en contacto directo con un representante de Shark. También 
puedes encontrar ayuda en línea en sharkclean.eu

¿Cómo debo registrar mi garantía Shark?
Puede registrar su garantía en línea en un plazo de 28 días a partir 
de la fecha de compra. Para ahorrar tiempo, te informamos de que 
necesitarás los siguientes datos de tu ventilador: 
• Fecha de compra del ventilador (factura, recibo o albarán). 
Para el registro en línea, entra en sharkclean.eu

IMPORTANTE:
• La garantía cubre el producto durante dos (2) años a partir de la 
fecha de compra y en el país de compra. 
• Le rogamos que conserve en todo momento la factura o el recibo 
de compra. Si necesita utilizar la garantía, deberá proporcionarnos 

la factura o el recibo de compra para comprobar que la información 
suministrada es correcta. En caso de no poder presentar una factura o 
un recibo de compra válido, la garantía quedará invalidada.
¿Cuáles son los beneficios de registrar mi garantía?
Al registrarte, nos permites disponer de tus datos por si necesitamos 
contactar contigo.
Si lo deseas, también puedes recibir consejos para optimizar el 
uso de tu ventilador Shark e información sobre nuevos productos 
y tecnologías Shark. Si registras tu garantía en línea, recibirás 
inmediatamente la confirmación de que hemos recibido tus datos.

¿Cuánto duran las garantías de las máquinas nuevas Shark?
Nuestra confianza en nuestro diseño y control de calidad significa que 
tu ventilador Shark está garantizado por un total de dos años.
¿Qué cubre la garantía gratuita Shark?
Reparación o sustitución de su máquina Shark (a discreción de Shark), 
incluyendo todas las piezas y la mano de obra. La garantía Shark es 
adicional a tus derechos legales como consumidor.

¿Qué aspectos no cubre la garantía gratuita Shark?
1.	� El desgaste normal y deterioro de las piezas (como, p. ej., los 

accesorios) no está cubierto por esta garantía. Las piezas de 
repuesto están disponibles para su compra en sharkclean.eu

2.	El daño causado por usos incorrectos, abusivos o una manipulación 
negligente, falta de mantenimiento requerido o daño debido a una 
mala manipulación en el transporte.

3.	� Daños causados por un mantenimiento no autorizado por Shark.
¿Dónde puedo adquirir recambios y accesorios originales Shark?
Los recambios y accesorios Shark están diseñados por los mismos 
ingenieros que desarrollan los ventiladores Shark. Puedes ver el 
catálogo de recambios, piezas de repuesto y accesorios Shark 
correspondientes a todas las máquinas Shark en sharkclean.eu
Recuerda que los daños causados por el uso de recambios que no 
sean de Shark podrían no estar cubiertos por la garantía.
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INFORMACIÓN IMPORTANTE

REGISTRA TU COMPRA

	 sharkclean.eu/register-guarantee

	� Escanea el código QR con un móvil.

ANOTA LOS SIGUIENTES DATOS
Número de modelo: ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Número de gama: ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Fecha de compra: � ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������  
(Guarda el comprobante)

Establecimiento de compra: ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Voltaje: 	 220-240 V ~ 50-60 Hz / 3 A  
Vatios:	 90 W 

Ventajas de registrar tu producto y crear una cuenta:

•	 Recibe asistencia para el producto de forma más rápida y sencilla; accede también a información sobre la garantía.

•	 Accede a las instrucciones relativas a la resolución de problemas y al mantenimiento del producto.

•	 Sé una de las primeras personas en enterarte de promociones exclusivas de productos.

CONSEJO: Puedes encontrar el número de modelo y el número de gama en la etiqueta del código QR que se 

encuentra en la parte inferior del cabezal del ventilador.

EXTRACCIÓN Y ELIMINACIÓN DE LAS PILAS

Este mando a distancia utiliza 2 pilas AAA. Cuando las pilas del mando a distancia ya no tengan carga, debes 
retirarlas del mando y reciclarlas. NO incineres ni deseches en la basura orgánica el producto con la batería 
integrada ni con las pilas del mando a distancia. Cuando sea necesario sustituir las pilas del mando a distancia, 
elimínalas o recíclalas de conformidad con la normativa y las ordenanzas locales. En algunas zonas, es ilegal 
tirar las pilas gastadas a la basura o junto con los residuos sólidos urbanos. Lleva las pilas usadas a un centro 
de reciclaje autorizado o bien a un minorista para que este se encargue de reciclarlas. Ponte en contacto con 
el centro de reciclaje más cercano para solicitar información sobre dónde depositar las pilas gastadas.

LEE ESTE DOCUMENTO CON ATENCIÓN Y GUÁRDALO PARA FUTURAS CONSULTAS.
Esta Guía del usuario está destinada a ayudarte a entender perfectamente tu nuevo ventilador Shark®.

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos esforzamos constantemente por mejorar nuestros productos; por lo tanto, las especificaciones incluidas 
en la presente guía están sujetas a cambios sin previo aviso.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK es una marca comercial de SharkNinja Operating LLC registrada en la Unión Europea.  
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SharkNinja Europe Ltd,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, Inglaterra, LS15 8ZB
sharkclean.co.uk 

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,
Alemania
sharkclean.eu

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos. Con el objetivo de evitar posibles daños medioambientales o para la salud humana que pueda ocasionar la eliminación 

de residuos no controlada, recicla el producto de forma responsable para fomentar la reutilización sostenible de las materias primas. Para devolver cualquier producto usado, utiliza los sistemas de recogida  

y devolución, o ponte en contacto con el establecimiento donde adquiriste este producto. Ahí podrán encargarse de que se recicle de forma segura para el medioambiente.


